
Review Notes 

Lines 8 – 9: Please erase “The Otherness of Adopted Daughters-in-Law: Analyzing the Alternative 

Mother–Daughter Relationship in Third World Taiwanese Literature,” and write “the present study”…. 

Line 10: Please erase “In this article”.  

Line 26: Please rewrite as “little daughters-in-law” 

Line 40: Please erase “In this article” 

Line 40: Please rewrite as “The background on the daughter-in-law adaption is going to be introduced 

for readers to further understand literary works on this custom firstly in this paper.” 

Line 41: Please erase “In addition, this” 

Line 42: Please erase “practice will be compared with adoption in the West in terms of mother-

daughter relationship” 

Line 43: Please erase “and the attitude towards adoption.” 

Line 43: Please erase “Next, I will analyze the texts to explore the relationship between daughters in 

law and adoptive mothers in Taiwanese literatüre, as well as the various problems originated from this 

custom.” 

Begining from Line 41- to Line 45: Please rewrite as “ Then the tradition is compared with the adoption 

in the West in terms of mother-daughter relationship and the attitute towards adoption. Finally an 

analysis is presented to explore the relationship between daughters in law and adoptive mothers in 

Taiwanese literature as well as the various problems originated from this custom.” 

Between Line 45 – 49: Please erase “The texts selected for analyzing the problem of daughter-in-law 

adoption include six short stories in oral literary works Grandmas’ Stories and The Disappearing 

Grandmas in Taiwan, Peng Hsiao-Yen’s novella Duanzhang Shun-Niang (literally “Shun-Ying, the Girl 

with Single Transverse Palmar Creases”), and Liao Hui-Ying’s novel The Falling Lotus.” 

Between Line 45 - 49: Please rewrite as “ The oral literary Works Grandmas’ Stories and the 

Disappearing Grandmas in Taiwan, Peng Hsiao-Yen’s novel Duanzhang Shun-Niang (literally “Shung-

Ying, the Girl with Single Transverse Palmar Creases”) and Liao Hui-Ying’s novel The Falling Lotus 

are included for analyzing the problem of daughter in law adaption. 

Line 401: Please erase “we can infer”  and rewrite as “it can be infered” 

Line 428: Please erase “Works Cited” and rewrite as “References” 

 

General Notes to the  author/s: 

1. Please remember, Paper writing language style requires “passive sentences”. 

2. Please summarize the six stories and / or use much more abstract sentences as the meaning 

you wish to give has been disappeared. 

3. Please rearrange the references in terms of “the journal’s reference writing rules” 


